INSTALLATION INSTRUCTIONS ORrRAC

DECOR

INSTALLATIE VAN 3D WALL COVERING | INSTALLATION DE 3D WALL COVERING |
INSTALLATION VON 3D WALL COVERING | INSTALACION 3D WALL COVERING |
INSTALLAZIONE DEL RIVESTIMENTO MURALE 3D | YCTAHOBKA 3D CTEHOBbIX NOKPLITUM

Length | lengte | longueur | Lange | longitud | ganwa - 200¢m / 783/4”

W112 W113 W130
RIDGE COBBLE CHEVRON

25/97/8" 25/97/8" 40 /153/4”
I O E -

Jig

UM410-B - 01/2023

W120 w121
AUTOIRE AUTOIRE
150 /591/16” 50 /1911/16”
133,4 / 523364 33,4 /135/32"
g3 = WWW.ORACDECOR.COM
- >> INSTALLATION
_ Ready? Set? Go!
Ert) Iy it >
y.é @ INSTALLATION
v v GUARANTEE
ATMOSPHERE Storage and installation conditions: Store profiles and adhesives at room temperature and wait 24 hours before installing.
& SURFACE Opslag- en plaatsingsvoorwaarden: Plaats profielen en lijmen 24 uur voor de installatie op kamertemperatuur.

Conditions d'installation et de stockage: Stockez les profils et les colles a température ambiante 24 heures avant la pose.

Lager- und Installationsbedingungen: Profile und Kleber 24 Stunden vor Verlegung bei Zimmertemperatur lagern.

Condiciones de almacenamiento y de instalacién: Colocar molduras y adhesivos en el lugar 24 horas antes de la aplicacién.

Condizioni di stoccaggio e di installazione: conservare profili e adesivi a temperatura ambiente e attendere 24 ore prima dell'installazione.
06s13aTeNnbHO OCTaBbTe CTEHOBbIE NAHENN U KNel Ha 24 Yaca nNepea MOHTAXOM B NMOMELLEHUM MOA OTAENKY.

Dust free Sand and wash surface Flat wall & ceilings Dry -7 No grease
F Stofurij @ Schuur en reinig de ondergrond Vlakke wand en plafond Droog @~ | Vetvij
" Sans poussiere /y | Poncez et nettoyez la surface /| Mur et plafond plats /| Sec ™| Sans graisse
Vv Staubfrei v Schleifen und reinigen Sie den Untergrund V'  Plane Wand und Decke Vv Tocken Vv et
Libre de polvo Superficie lisa y limpia Paredes y techos lisos Seco Sin grasa
Privi di polvere Superficie carteggiata e pulita Pareti e soffitti Asciutto Assenza di grasso
Ypanute nbinb QumncTUTE NOBEPXHOCTD BbIDOBHSAIATE CTEHBI 11 NOTONKY Bbicywure 06e3xnpore
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FEE Online glue calculator
pefes Online lijmealculator

- Calculateur de colle en ligne
Online Kleberrechner
Calculadora de adhesivos online
Calcolatore di colla online
KanbkynaTop knes

ONLY FULL GUARANTEE WITH DECOFIX

VOLLEDIGE GARANTIE ENKEL BlJ GEBRUIK VAN DECOFIX

GARANTIE TOTALE UNIQUEMENT AVEC COLLE DECOFIX

VOLLSTANDIGE GARANTIE NUR BEI DER VERWENDUNG VON DECOFIX

GARANTIA COMPLETA SOLO S| SE UTILIZA DECOFIX

GARANZIA COMPLETA SOLO CON DECOFIX

TAPAHTIAS HA MPOAYKUMIO AEMCTBYET TONBKO MNP UCMNONb3OBAHMI KIER DECOFIX

Note | opmerking | note |
Hinweis | nota | nota | npumeuanme

Cleaning | reiniging | nettoyage
Reinigung | limpieza | pulizia | y6opka

Seal wall/ceiling
Verbinding muur/plafond
Collage mur/plafond
Verbindung Wand/Decke
Adherencia techos/paredes
Collante per parete/soffitto
CTeHbl/noTonku

DecoFix Power

Very strong MS-Polymer-based
installation adhesive

FDP700 290 ml | 7 > 8m

o
RS 2l
4108 |G )i
Non-porous or humid surface, interior

Niet-poreuze of vochtige ondergronden, binnen

Surfaces non poreuses ou environnement humide, pose a 'intérieur

Nicht-pordser/saugfahige Untergrund oder Feuchtraume, Innen

Superficies no porosas o ambientes htimedos, interior

Superfici non porose 0 ambiente umido, installazione in interni

[In51 HEMOPUCTBIX 1/ UNM BNAXHBIX MOBEPXHOCTEN 1 ANS BHYTPEHHNX PaboT

Finish seams with Decofiller
Werk naden af met Decofiller
Finissez les coutures avec Decofiller
| Nahte mit Decofiller versiegeln
iUJJ Acabar las costuras con Decofiller
Rifinire le giunte con DecoFiller
3apenaitTe BCe Webl ¢ nomoLLbio Decofiller

DecoFiller
Ready to use lightweight

acrylic filler

| FL300 310mi | 30m

(&

READ CAREFULLY | LEES AANDACHTIG | LISEZ ATTENTIVEMENT | SORGFALTIG LESEN |

LEER ATENTAMENTE | LEGGERE ATTENTAMENTE | BHUMATENBHO MPOYMTAITE

CHOOSE THE CONSTRUCTION | KIES DE OPBOUW | CHOISISSEZ LA STRUCTURE | WAHLEN SIE DEN AUFBAU |
ELIGE LA ESTRUCTURA | BbIBEPUTE TN OTOENKM

length < 200cm / 783/4" (max. full length)

Using horizontally positioned (intermediate) profile

Met gebruik van horizontaal geplaatst (tussen)profiel

Utilisation d’un profilé (intermédiaire) positionné horizontalement
Verwendung eines horizontal angeordneten (Zwischen-)Profils

Utilizacion de un perfil horizontal (intermedio)

CTbIKOBKA NaHenei Yepes ropu3oHTanbHO PacronOXeHHbIA NPOUnb

panel moulding | wandlijst | cimaise |Wand-/
Friesleiste | molduras | monauHr
(CX190, SX194, ...)

< 200cm/ 783/4”

ORrAC

DECOR www.oracdecor.com

‘\

Maximal full length 200c¢m / 783/4”

length > 200cm / 783 /4"

Uniform wall covering
Uniforme wandbekleding
Revétement mural uniforme
Einheitliche Wandverkleidung
Revestimiento mural uniforme
CNoLWHOe NOKPbITUE CTEH
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length < 200cm / 783 /4" (max. full length)

< 200cm / 783/4”

Using horizontally positioned (intermediate) profile

Met gebruik van horizontaal geplaatst (tussen)profiel

Utilisation d’un profilé (intermédiaire) positionné horizontalement
Verwendung eines horizontal angeordneten (Zwischen-)Profils

Utilizacion de un perfil horizontal (intermedio)

CTbIKOBKA NaHenei Yepes ropu30HTaNbHO PacmonoXeHHbIn Npodnb

READ CAREFULLY | LEES AANDACHTIG | LISEZ ATTENTIVEMENT | SORGFALTIG LESEN |

LEER ATENTAMENTE | LEGGERE ATTENTAMENTE | BHUMATENBHO MPOYMTAMTE

WORK METHOD | WERKWIZE | METHODE DE TRAVAIL | ARBEITSWEISE
METODO DE TRABAJO | OYEPE[HOCTb YCTAHOBKM

1mm/m

I

1mm/m

Amm/m

Maximal full length 200¢cm / 783/4”

skirting board
y/ plint /
o0 p Sockelleist <———F—
NAVHTYC

Always install a skirting board | Installeer altijd een plint | Installer toujours une plinthe |Immer
eine Sockelleiste anbringen | Instalar siempre un zécalo | O6s3aTenbHO yCTaHaBAMBANTE NAVHTYC

1mm/m.

Provide an expansion gap of 1mm/meter (3/64” per 393/8”) above the skirting board (and at the ceiling)
Voorzie een uitzettingsvoeg van 1Tmm/meter boven de plint (en bij het plafond)
Prévoir un joint de dilatation de 1 mm/métre au-dessus de la plinthe (et au plafond)

Amm/m,

Deje un espacio de dilatacion de 1 mm/metro por encima del zocalo (y en el techo)
OcTaBbTe Had NAVHTYCOM M Y NOTONKA KOMNEHCALMOHHbBIE OTCTYNbI N0 1 MM

Sehen Sie eine Dehnungsfuge von 1 mm/Meter tber der Sockelleiste (und an der Decke) vor

ORrAC
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www.oracdecor.com
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< 3 /4" Using horizontally positioned (intermediate) profile
|ength 200cm / /8 /4 (mOX' ](U” |en9th) Met gebruik van horizontaal geplaatst (tussen)profiel

Utilisation d’un profilé (intermédiaire) positionné horizontalement
Verwendung eines horizontal angeordneten (Zwischen-)Profils

Utilizacion de un perfil horizontal (intermedio)

CTbIKOBKA NaHenei Yepes ropu30HTaNbHO PacmonoXeHHbIn Npodnb

ADHESIVES + FILLER | LUMEN + VULPASTA | COLLES + ENDUIT | KLEBER + FULLSTOFF |
ADHESIVOS + MASILLA | KITEW + LUTMATITEBKA

-
S RN
<
NN
. NN
\ \ \
\ \
rear side \
achterkant \ \ \ \
arriere \
Rilckseite \ \
parte posterior \ \ \
060pOTHas CTOPOHA \ \ \
\ \— 2
~ -
panel moulding | wandlijst | cimaise |Wand-/ x
Friesleiste | molduras | monanHr 4—)(
(CX190, SX194, ..)
X . X >>§
T +X <X v
skirting board
.j_x—> plint < I 4* x

I e I
z6calo

x % x X

Use DecoFiller for the top of a horizontal frame in the case of low panelling

Gebruik DecoFiller voor de bovenzijde van een horizontale lijst in het geval lage lambrisering

Utilisez DecoFiller pour le haut d’un cadre horizontal dans le cas d’un lambris bas

Verwenden Sie DecoFiller fir die Oberseite eines horizontalen Rahmens im Falle einer niedrigen Verkleidung

Utilice DecoFiller para la parte superior de un molduras horizontal en el caso de paneles bajos

Mcnonb3yute wnatnésky DecoFiller Ans Bcex BEPTUKANbHbIX WBOB 11 /151 BEPXHETO Kpasi FOPU30HTaNbHOro Npoduns Npu Takom Tune 06LWNBKN

Do not apply DecoFix Extra
Gebruik nergens DecoFix Extra

Ne pas appliquer DecoFix Extra
DecoFix Extra nicht anbringen

No aplique DecoFix Extra

He ncnonb3yiTe knen DecoFix Extra

ORrAC »
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length < 200cm / 783 /4" (max. full length)

Using horizontally positioned (intermediate) profile

Met gebruik van horizontaal geplaatst (tussen)profiel

Utilisation d’un profilé (intermédiaire) positionné horizontalement
Verwendung eines horizontal angeordneten (Zwischen-)Profils

Utilizacion de un perfil horizontal (intermedio)

CTbIKOBKA NaHenei Yepes ropu30HTaNbHO PacmonoXeHHbIn Npodnb

e INSTALLATION | INSTALLATIE | INSTALLATION | INSTALLATION | INSTALACION | INSTALLAZIONE | YCTAHOBKA

0
(1]

CX190

Ver instrucciones | CM. MHCTpyKLmMI

1mm/m

>

soap
N

Install a skirting board | Installeer een plint | Installez une plinthe | Installieren
Sie eine Sockelleiste | Instalacion de un zocalo | YctaHosuTe nauHTyC

See instructions | zie instructies | Voir les instructions | Siehe Anweisungen |

1mm/m

5
>

00

V-fix V-fix V-fix /7
(3] | 4 %
o [
A A

II

Apply DecoFix Power all the way round and
on the centre length (in V-fix) | Breng DecoFix
Power aan, helemaal rondom en op de middenlengte
(in V-Fix) | Appliquer DecoFix Power tout autour et
sur la longueur centrale (en V-Fix) | DecoFix Power
rundherum und auf der mittleren Ldnge auftragen
(in V-Fix) | Aplique DecoFix Power en todo el con-
torno y en la longitud central (en V-Fix) | Hanecute
Ha 0OOPOTHYK CTOPOHY NaHenu knew DecoFix
Power no nepumeTpy U LEHTpansHoMy pebpy B
V-06pa3Hbii nas

CX190

®

-
> /B

Push firmly and remove excess glue | Duw stevig
aan en verwijder overtollige lijm |Poussez fermement
et retirez I'excés de colle | Fest andriicken und dber-
schissigen Kleber entfernen | Presione firmemente y
retire el exceso de pegamento | CunbHO NpuaaBuTe,
uTO6bI BbIAABUTD NNLWHWUI KNei

Imm/m

Provide expansion gap a rato Tmm/m (3/64” per 393/8”) | Voorzie een uitzettingsvoeg van 1mm/meter  Install a finishing or intermediate profile | Installeer een afwerkings- of tussenprofiel | Installer un profilé
| Prévoir un joint de dilatation de Tmm/métre | Sehen Sie eine Dehnungsfuge von 1 mm/Meter | Prevea una de finition ou intermédiaire | Einbau eines Abschluss- oder Zwischenprofils | Instalar un perfil de acabado o
junta de dilatacion de 1 mm/metro | OCTaBbTe KOMMEHCALMOHHbIV OTCTYN B T MUNAUMETP

intermedio | YcTanosuTe 3asepwarowmit npodunb

e FINISH | AFWERKING | FINITION | AUSFUHRUNG | ACABADO | FINITURA | OTOESIKA

wait 15 min

Use Decofiller for the top of a horizontal frame in
case of low panelling | Gebruik Decofiller voor de
bovenkant van een horizontaal frame in geval van lage
lambrisering | Utilisez Decofiller pour le haut d’un
cadre horizontal en cas de lambris bas | Verwenden
Sie Decofiller fir den oberen Teil eines horizontalen
Rahmens, wenn die Verkleidung niedrig ist | Utilice
Decofiller para la parte superior de un marco horizontal
en el caso de un revestimiento bajo | Mcnonb3yinTe
wnarnésky DecoFiller gns Bcex BepTUKanbHbIX
WBOB U [ BEPHEr0 Kpas ropu30oHTanbHOTO
npouns Npy Takom TUne 06LUUBKN

ORrAC

DECOR

®

www.oracdecor.com

Wait 15 minutes and sand gently | Wacht 15 min.
en schuur zacht op | Attendez 15 minutes et pon-
cez doucement | 15 Minuten warten und vorsichtig
schleifen | Esperar 15 minutos y lijar suavemente |
MopoxanTe 15 MIUHYT 1 akKypaTHO oTWAKYNITe

Paint the installed panels (with a spray gun) |
Schilder de geinstalleerde panelen (met spuitpistool)
| Peindre les panneaux installés (a I'aide d’un pistolet
a peinture) | Lackieren Sie die montierten Paneele
(mit einer Spritzpistole) | Pintar los paneles instala-
dos (con una pistola) | MokpackTe ycTaHOBNEHHbIE
naHenun (C MOMOLLbIO Kpacxonyana)

»
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@ EXAMPLES | VOORBEELDEN | EXEMPLES | BEISPIELE | EJEMPLOS | ESEMPI | TTPUMEPbI

®

ORrAC
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|ength > 200cm / /8 3/4” Uniform wall covering

Uniforme wandbekleding
Revétement mural uniforme
Einheitliche Wandverkleidung
Revestimiento mural uniforme
CnnoLHoe nokpbiTHe CTeH

READ CAREFULLY | LEES AANDACHTIG | LISEZ ATTENTIVEMENT | SORGFALTIG LESEN |

LEER ATENTAMENTE | LEGGERE ATTENTAMENTE | BHUMATENBHO MPOYMTAMTE

WORK METHOD | WERKWIZE | METHODE DE TRAVAIL | ARBEITSWEISE
METODO DE TRABAJO | OYEPE[HOCTb YCTAHOBKM

Inner corner Outer corner
Binnenhoek Buitenhoek
] Coin intérieur Coin extérieur
I Innenecke Aussenecke
R Esquina interna Esquina externa
BHYTpeHHWN yron BHewHu# yron
X 4
repeat
£
= herhaal £
I R £
?E . répétez
= wmderholgn )
E Repita £
= noBTOpUTE
N
=
>
=
=
= -
[
A
skirting board
] »

2 plint
I Sockeleste
z0calo
NAKHTYC

Always install a skirting board | Installeer altijd een plint | Installer toujours une plinthe |Immer
eine Sockelleiste anbringen | Instalar siempre un zécalo | O6s3aTenbHO yCTaHaBAMBANTE NAVHTYC

Provide an expansion gap of 1mm/meter (3/64” per 393/8”) above the skirting board (and at the ceiling)
Voorzie een uitzettingsvoeg van 1Tmm/meter boven de plint (en bij het plafond)
Prévoir un joint de dilatation de 1 mm/métre au-dessus de la plinthe (et au plafond)

Sehen Sie eine Dehnungsfuge von 1 mm/Meter tber der Sockelleiste (und an der Decke) vor

1mm/m.

Deje un espacio de dilatacion de 1 mm/metro por encima del zocalo (y en el techo)
OcTaBbTe Haf NANHTYCOM Ny NOTONKa KOMNEHCallMOHHble OTCTYMbl MO TMM

1mm/m

®

ORrAC
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|ength > 200cm / 78 3/4” Uniform wall covering

Uniforme wandbekleding
Revétement mural uniforme
Einheitliche Wandverkleidung
Revestimiento mural uniforme
CnnoLHoe nokpbiTHe cTeH

e ADHESIVES | LUMEN | COLLES | KLEBER | ADHESIVOS | KJTEM

< "\
<
\ \ \
\ \ \
\ \ \
’ \ \ \
rear side
achterkant \ \\ \\
arriere
Rilckseite \ NN
parte posterior \ \ \
060pOTHas CTOPOHA \ \ \
\ \— 2
~ -
X X
— ] {e%eX
ll
Al
A
— %X
skirting board
plint
Sockelleiste

e X
NAVHTYC

HI\IH“'HH Large areas: use headless nails on the side of the panel for extra fixation

“l““l\l\lu Grote oppervlakken: ggbruik koploze nagels aan de zijkant van het paneel voor ex.tra pevestiging

Grandes surfaces : utilisez des clous sans téte sur le c6té du panneau pour une fixation supplémentaire.

GroBe Flachen: Verwendung von Ndgeln ohne Kopf an der Seite der Platte zur zusétzlichen Befestigung

Superficies grandes: utilice clavos sin cabeza en el lateral del panel para una mayor fijacion

Mpw 60NbLWOW NAOWAAN OTAENKI MOXHO NCNONb30BATD rBOAK 6€3 WNAMKM Ha BOKOBbIX CTOPOHAX ANA AONONAHUTENbHON NPOUHOCTH

ORAC
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Uniform wall covering
Uniforme wandbekleding
Revétement mural uniforme
Einheitliche Wandverkleidung
Revestimiento mural uniforme
CnnoLHoe nokpbiTHe cTeH

length > 200cm / 783 /4"

INSTALLATION | INSTALLATIE | INSTALLATION | INSTALLATION | INSTALACION | YCTAHOBKA

CX190

Install a skirting board | Installeer een plint | Installez une plinthe | Installieren Sie
eine Sockelleiste | Instalacion de un zocalo | Ycranosute nannTyc

See instructions | zie instructies | Voir les instructions | Siehe Anweisungen |

Ver instrucciones | Cm. uHcTpyKuum

Push firmly and remove excess DecoFix Power Measure remaining length | Meet de resterende
| Duw stevig aan en verwijder overtollige DecoFix lengte op | Mesurez la longueur restante | Restliche
Power | Poussez fermement et retirez I'excés de Deco-  Lange messen | Medir la longitud restante | ismepbre
Fix Power | Fest andricken und berschissigen De- OCTaBLIytOCA ANUHY

coFix Power entfernen | Presione firmemente y retire
el exceso de DecoFix Power | MnoTHo npuxmute 1
ynanute n3nuwku DecoFix Power

3 [-1mm/m ]
[- 364" per 393/8” |

© =
1mm/m

0
o

{r///////////////////////}

Place the shortened piece above the first panel |
Plaats het ingekorte stuk boven het eerste paneel |
Placez la piece raccourcie au-dessus du premier
panneau | Legen Sie das gekiirzte Stiick dber die
erste Platte | Coloca la pieza acortada sobre el pri-
mer panel | TTomecTTe YKOPOUEHHYI0 YacTb Haj
nepBoy NaHenbio

®

ORrAC

DECOR www.oracdecor.com

Position the panels closely and carefully to-
gether | Positioneer de panelen nauwsluitend en
zorgvuldig op elkaar |Poussez fermement et retirez
I'excés de colle | Fest andriicken und dberschissi-
gen Kleber entfernen | Presione firmemente y retire
el exceso de pegamento | AkkypaTHO pacnonoxure
naHenu BNAOTHYIO APYr K ApYry

N

/

[

Apply DecoFix Power all the way round and
on the centre length (in V-fix) | Breng DecoFix
Power aan, helemaal rondom en op de middenlengte
(in V-Fix) | Appliquer DecoFix Power tout autour et
sur la longueur centrale (en V-Fix) | DecoFix Power
rundherum und auf der mittleren Lange auftragen
(in V-Fix) | Aplique DecoFix Power en todo el con-
torno y en 1a longitud central (en V-Fix) | Hanecute
Ha 000POTHYK CTOPOHY naHenu knew DecoFix
Power no nepumeTpy u LEeHTpanbHomy pebpy B
V-06pa3Hbin nas

&

|

Mark on the panel | Teken af op wandpaneel |
Marquez la taille sur le panneau mural | Markieren
Sie die GroBe auf dem Paneel | Marque el tamaio en
el panel | OTmeTbTe pa3mep Ha CTEHOBOW NaHenu

T

Push firmly | Duw stevig aan |Poussez fermement
| Fest andriicken | Presione firmemente | CunbHo
npUKMUTE

1mm/m

I

Start by placing at the bottom, at an outer corner
| Begin met plaatsing onderaan, aan een buitenhoek
| Commencez par placer en bas, dans un coin extéri-
eur | Beginnen Sie mit der Platzierung am unteren
Rand, in einer &uBeren Ecke | Empieza por colocarlo
en la parte inferior, en una esquina exterior | Haunute
CHM3Y, C BHELWHero yrna

[-1mm/m ]
[- 3/64” per 393/8”

1mm/m

Saw to size mechanically or manually | Zaag
machinaal of handmatig op maat | Découpage a la
machine ou a la main | Mechanisch oder manuell
zuschneiden | Sierra de tamafio mecéanico o manual
| PacnunuTe B pa3mMep MeXaHU4eCKuM NN PyYHbIM
cnoco6om

»
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length > 200cm / 783 /4"

Start second row (steps 1-9) by placing panels
from ceiling down | Begin tweede rij (stappen 1-9)
door panelen van plafond naar beneden te plaatsen
| Commencez la deuxiéme rangée en plagant les
panneaux du plafond vers le bas (étapes 1 a 9)
Beginnen Sie die zweite Reihe (Schritte 1-9, indem
Sie die Paneele von der Decke aus nach unten legen
| Comienza la segunda fila (pasos 1-9), colocando
los paneles desde el techo hacia abajo | HauHuTe
gTOpoi pan (warv 1-9), pasmewasa naxenn ot
MOoTONKA BHU3

e FINISH | AFWERKING |

i

Wait 15 minutes and sand gently | Wacht 15 min.
en schuur zacht op | Attendez 15 minutes et pon-
cez doucement | 15 Minuten warten und vorsichtig
schleifen | Esperar 15 minutos y lijar suavemente |
MogoxanTe 15 MIHYT M akKypaTHO oTWAUGYNITE

®

ORrAC
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Uniform wall covering
Uniforme wandbekleding
Revétement mural uniforme

Einheitliche Wandverkleidung
Revestimiento mural uniforme

CnnoLHoe nokpbiTHe cTeH

Large areas: use headless nails on the side of
the panel for extra fixation | Grote oppervlakken:
gebruik koploze nagels aan de zijkant van het paneel
voor extra bevestiging | Grandes surfaces : utilisez
des clous sans téte sur le coté du panneau pour une
fixation supplémentaire. | GroBe Flachen: Verwen-
dung von Ndgeln ohne Kopf an der Seite der Platte
zur zusétzlichen Befestigung | Superficies grandes:
utilice clavos sin cabeza en el lateral del panel para
una mayor fijacién | Mpu 601bLWOA NAOWAAYM OTAENKN
MOXHO 1NCNONMb30BaTb reoan 663 WAANKK Ha 6OKOBbIX
CTOpOHax ana ﬂOI'IOﬂHVITeﬂbHO\;I NMPOYHOCTU

Finish the full height of the 2nd row | Werk de
volledige hoogte van de 2e rij af | Finissez la hauteur
totale de la 2eme rangée | Die gesamte Hohe der 2.
Reihe fertigstellen | Terminar toda la altura de la 22 fila
| 3aKoHuuMTE BCIO BbICOTY 2-10 pAaa

FINITION | AUSFUHRUNG | ACABADO | OTOESIKA

Paint the installed panels (with a spray gun) |
Schilder de geinstalleerde panelen (met spuitpistool)
| Peindre les panneaux installés (a I'aide d’un pisto-
leta peinture) | Lackieren Sie die montierten Paneele
(mit einer Spritzpistole) | Pintar los paneles instala-
dos (con una pistola) | MokpackTe ycTaHOBNEHHble
naHenun (C nomoubro Kpacxonyana)

»
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G EXAMPLES | VOORBEELDEN | EXEMPLES | BEISPIELE | EJEMPLOS | MPUMEPHI
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